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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
Proxy (Form B.) 

----------------------------- 
 

เลขทะเบียนผูถือหุน ………………………..….                                          เขียนที่     
Shareholders’ Registration No. Written at 

วันที่  เดือน    พ.ศ.       
                    Date  Month             Year 
 

(1) ขาพเจา        อายุ  ป อยูบานเลขที ่                                                                                                                           
            I/We                        age        years, residing at 

ถนน   ตำบล/แขวง   อำเภอ/เขต        
Road             Tambol/Khwaeng                 Amphur/Khet                   

จังหวัด       รหัสไปรษณีย     
Province                    Postal Code  
 

(2) เปนผูถือหุนของ บริษัท รมโพธิ์ พร็อพเพอรตี้ จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”)  
being a shareholder of Rhom Bho Public Company Limited (the “Company”) 

โดยถอืหุนจำนวนทั้งส้ินรวม............................................................หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ ...................................... เสียง  ดังนี ้
holding the total amount of                            shares  and have the right to vote equal to                      votes as follows: 

 หุนสามัญ ................................................................................หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ ................................................ เสียง  
 ordinary share                              shares  and have the right to vote equal to                      votes  

 หุนบุริมสิทธิ..............................................................................หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ................................................. เสียง 
 preferred share              shares  and have the right to vote equal to                      votes  

 
(3)  ขอมอบฉันทะให (ท้ังน้ี ผูถือหุนสามารถมอบฉันทะใหกรรมการอิสระของบริษัทได โดยมีรายละเอียดกรรมการอิสระของบริษัท ปรากฏตามเอกสารแนบ 4) 
 Hereby appoint (May grant proxy to the Company’s Independent Director of which details as shown in Attachment 4 
 

(1) ชื่อ       อาย ุ   ป อยูบานเลขที ่                                                                                                                                                    
               Name       age     years, residing at 
ถนน    ตำบล/แขวง     อำเภอ/เขต      
Road    Tambol/Khwaeng     Amphur/Khet                   

จังหวัด     รหัสไปรษณีย    หรือ 
Province               Postal Code                                or 

(2) ชื่อ       อาย ุ   ป อยูบานเลขที ่                                                                                                                                                    
               Name       age     years, residing at 
ถนน    ตำบล/แขวง     อำเภอ/เขต      
Road    Tambol/Khwaeng     Amphur/Khet                   

จังหวัด     รหัสไปรษณีย    หรือ 
Province               Postal Code                                or 
 
หรือมอบฉันทะใหกรรมการอิสระ 
Or appoint the independent director of the Company 
 
                     

(1) ชื่อ           นายรณชติ  มหัทธนะพฤทธิ์                                         อาย ุ     67      ป อยูบานเลขที่         444-444/1                            
  Name Ronnachit Mahattanapreut                           age      67     years, residing at      444-444/1 

ถนน                ประชาอุทิศ                           ตำบล/แขวง                หวยขวาง                      อำเภอ/เขต                   หวยขวาง                                   
Road       Pracha Uthit                  Tambol/Khwaeng          Huaykwang              Amphur/Khet              Huaykwang  

จังหวัด           กรุงเทพมหานคร                      รหัสไปรษณีย               10310        .       
Province         Bangkok                    Postal Code               10310 
  
(สวนไดเสียพิเศษในวาระที่เสนอในการประชุมครั้งน้ี : ไมมีสวนไดเสียในทุกวาระการประชุม) 
(Special interests: The above director does not have any conflict of interest in every agenda.)  
 
 
 
 

 

(ปดอากรแสตมป 20 บาท) 

(Duty Stamp Baht 20) 
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(2) ชื่อ           นายสรรพสิริ   สรรพอาษา                                                    อาย ุ      63     ป อยูบานเลขที่        444-444/1                            
  Name Sunpasiri Sunpa-a-sa                                     age       63     years, residing at    444-444/1 

ถนน                ประชาอุทิศ                          ตำบล/แขวง              หวยขวาง                                 อำเภอ/เขต           หวยขวาง                            
Road       Pracha Uthit                    Tambol/Khwaeng        Huaykwang                       Amphur/Khet             Huaykwang  

จังหวัด          กรุงเทพมหานคร                      รหัสไปรษณีย             10310                                  . 
Province     Bangkok                  Postal Code              10310 
  
(สวนไดเสียพิเศษในวาระที่เสนอในการประชุมครั้งน้ี : ไมมีสวนไดเสียในทุกวาระการประชุม ยกเวนวาระที่ 8) 
(Special interests: The above director does not have any conflict of interest in every agenda except for Agenda 8)  
 

(3) ชื่อ                           นายชัคพฒัน  นัสการ                          อายุ       43        ป อยูบานเลขที่             444-444/1                                                                                                                                     
  Name               Chakaphat Naskan       age       43         years, residing at          444-444/1 

ถนน                ประชาอุทิศ                        ตำบล/แขวง              หวยขวาง                           อำเภอ/เขต                 หวยขวาง                                    
Road       Pracha Uthit              Tambol/Khwaeng         Huaykwang                Amphur/Khet            Huaykwang  

จังหวัด           กรุงเทพมหานคร                     รหัสไปรษณีย               10310                          . 
Province      Bangkok                   Postal Code               10310 
  
(สวนไดเสียพิเศษในวาระที่เสนอในการประชุมครั้งน้ี : ไมมีสวนไดเสียในทุกวาระการประชุม ยกเวนวาระที่ 8) 
(Special interests: The above director does not have any conflict of interest in every agenda except for Agenda 8.) 
  

 คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเปนผูแทนของขาพเจาเพ่ือเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมสามัญผูถือหุนประจำป 2568  ในวันพุธ 
ที่ 23 เมษายน 2568 เวลา 14:00 นาิกา โดยวิธกีารประชุมผานส่ืออิเล็กทรอนิกส (E-AGM) เพียงรูปแบบเดียว หรอื ที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา อื่นดวย 

As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2025 on 
Wednesday, 23 April 2025 at 14:00 o’clock, via Electronic method (E-AGM) or at such other date, time, media, or place as may be rescheduled. 
 

(4)     ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
 I/We hereby authorize the proxy to cast the vote on my/our behalf at this meeting as follows: 
 

ระเบียบวาระที่ 1 พิจารณารบัทราบรายงานผลการดำเนินงานประจำป 2567 

Agenda Item 1 To acknowledge the Company’s business operation for the fiscal year 2024. 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  □  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

  □ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
                                                 Approve                              Disapprove                     Abstain    
   

ระเบียบวาระที่ 2 พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจำป สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2567 

Agenda Item 2 To consider and approve the annual financial statements of the Company ended on 31 December 

2024. 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

      (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 

      (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

            □ เห็นดวย                                □ ไมเห็นดวย        □ งดออกเสียง 
               Approve                                 Disapprove                           Abstain    
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5335 พิจารณาอนุมัติจัดสรรกำไรและการจายเงินปนผลสำหรับผลการดำเนินงานของบริษัท สำหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิ้นสุด 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2567 

Agenda Item 3 To consider and approve the allocation of profits and approve the dividend payment for the 

Company's operating results for the accounting period ending on December 31, 2024. 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

                             Approve                             Disapprove                     Abstain 
 

ระเบียบวาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนของบริษัท จำนวน 24,063,249.50 บาท จากทุนจดทะเบียนเดิม 415,091,058.00 

บาท เปนจำนวน 391,027,808.50 บาท และอนุมัติใหแกไขหนังสือบริคณหสนธิขอ 4 ของบริษัทฯ เพ่ือใหสอดคลองกับ

การลดทุนจดทะเบียนดังกลาว 

Agenda Item 4 To consider and approve the reduction of the company’s registered capital by 24,063,249.50 Baht, 

from the original registered capital of 415,091,058.00 Baht to 391,027,808.50 Baht, and to approve 

the amendment of Article 4 of the company’s Memorandum of Association to align with the 

reduction in registered capital. 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

                              Approve                            Disapprove                     Abstain 
 

ระเบียบวาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการเพ่ิมทุนจดทะเบียนแบบมอบอำนาจทั่วไป (General Mandate) จำนวนรวมทั้ งสิ้นไม เกิน 

78,205,561 หุน มูลคาหุนที่ตราไวหุนละ 0.50 บาทจำนวนรวมทั้งสิ้นไมเกิน 39,102,780.50 บาท (หรือคิดเปนรอยละ 

10 ของทุนชำระแลวของบริษัท) เพ่ือเสนอขายใหแกบุคคลในวงจำกัด (Private Placement) 

Agenda Item 5 To consider and approve the increase in registered capital under a general mandate, not 

exceeding 78,205,561 shares, with a par value of 0.50 Baht per share, totaling no more than 

39,102,780.50 Baht (or equivalent to 10% of the company’s paid-up capital), to be offered for sale 

to a limited group of individuals (Private Placement). 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

                              Approve                            Disapprove                      Abstain 
 

ระเบียบวาระที่ 6 พิจารณ าการเพ่ิมทุนจดทะเบียนของบริษัท จำนวน 39,102,780.50 บาท จากทุนจดทะเบี ยนเดิมจำนวน 

391,027,808.50 บาท เปนจำนวน 430,130,589 บาท เพ่ือรองรับการออกหุนสามัญเพ่ิมทุนแบบมอบอำนาจทั่วไป 

(General Mandate) และการแกไขหนังสือบริคณหสนธิขอ 4 ของบริษัทฯ เพ่ือใหสอดคลองกับการเพ่ิมทุนจดทะเบียน 

Agenda Item 6 To consider the increase in the company's registered capital by 39,102,780.50 Baht, from the 

original registered capital of 391,027,808.50 Baht to 430,130,589 Baht, to accommodate the 

issuance of additional common shares under the general mandate, and to amend Article 4 of the 

company’s Memorandum of Association to align with the increase in registered capital. 
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□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

                              Approve                            Disapprove                     Abstain 
 

ระเบียบวาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรหุนสามัญเพ่ิมทุนจดทะเบียนแบบมอบอำนาจทั่วไป(General Mandate)โดยการออกหุนสามัญ

เพ่ิมทุนจำนวนไมเกิน 78,205,561 หุนมูลคาที่ตราไวหุนละ 0.50 บาท (หรือคิดเปนรอยละ 10  ของทุนชำระแลวของ

บริษัท) เพ่ือเสนอขายใหแกบุคคลในวงจำกัด (Private Placement) 

Agenda Item 7 To consider and approve the allocation of additional common shares under the general mandate, 

by issuing no more than 78,205,561 shares, with a par value of 0.50 Baht per share (or equivalent 

to 10% of the company’s paid-up capital), to be offered for sale to a limited group of individuals 

(Private Placement). 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

                              Approve                            Disapprove                     Abstain 
 

ระเบียบวาระที่ 8 พิจารณาอนุมัติการเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ครบกำหนดออกจากตำแหนงตามวาระ 

Agenda Item 8 To consider and approve the appointment of directors replacing those retiring. 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
     (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   □ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                            Disapprove                      Abstain 

การแตงตัง้กรรมการเปนรายบุคคล ดังน้ี 
The appointment of certain directors as follows: 

                                          1. นายสรรพสิร ิ สรรพอาษา 

                                        Mr.Sunpasiri Sunpa-a-sa 

         □ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

       Approve                              Disapprove                      Abstain 

                                          2.นายชัคพัฒน นัสการ     

Mr.Chakaphat Naskan  
 □ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
       Approve                              Disapprove                     Abstain 

3.  นายณัฐพล ลัคนลาวัณย      
Mr.Nuthapon Luckkanalawan 
 □ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

                                                  Approve                              Disapprove                       Abstain 
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ระเบียบวาระที ่9   พิจารณาอนุมัติคาตอบแทนกรรมการประจำป 2568 

Agenda Item 9 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the year 2025. 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                            Disapprove                      Abstain 

 
ระเบียบวาระที ่10 พิจารณาอนุมัติการแตงตั้งผูสอบบัญชี และกำหนดคาสอบบัญชีประจำป 2568 

Agenda Item 

10  

To consider and approve the appointment of the Company’s auditors and the determination of 

audit fees for the year 2025 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
    (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
   □ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                            Disapprove                      Abstain  

 
ระเบียบวาระที ่11 พิจารณาเรื่องอ่ืน ๆ (ถามี) 
Agenda Item 11 Other matters (if any) 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
     (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                            Disapprove                      Abstain 

 
 

 (5)   การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดที่ไมเปนไปตามที่ระบุไวในหนังสือมอบฉันทะนี ใหถือวาการลงคะแนนเสียงนั้นไมถูกตอง และไมใชเปนการ
ลงคะแนนเสียงของขาพเจาในฐานะผูถือหุน 
Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my/our 
voting as a shareholder.  

 
(6)  ในกรณีที่ขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว หรือระบุไวไมชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลง

มติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวขางตน รวมถึงกรณีที่มีการแกไขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอเท็จจริงประการใด ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers 
or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition 
of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all 
respects. 
 
กิจการใดที่ผูรับมอบฉันทะไดกระทำไปในการประชุม เวนแตกรณีที่ผูรับมอบฉันทะไมออกเสียงตามที่ขาพเจาระบุในหนังสือมอบฉันทะใหถือเสมือนวา

ขาพเจาไดกระทำเองทุกประการ 
Any business carried on by the proxy holder in the said meeting except the proxy holder does not vote as I/we specify in the 

proxy form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects.  

ลงนาม/Signed        ผูมอบฉันทะ/Grantor 

(      ) 

 

ลงนาม/Signed        ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 

(      ) 
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ลงนาม/Signed         ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 

(      ) 
 

ลงนาม/Signed         ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 

(      ) 
 
หมายเหตุ/Remarks 
1.  ผูถือหุนที่มอบฉันทะจะตองมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไมสามารถแบงแยกจำนวนหุนใหผูรับ

มอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได 
 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 

number of shares to many proxies for splitting votes.  
2. ในกรณีที่มีระเบียบวาระที่ตองพิจารณาในการประชุมมากกวาที่ระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดในใบประจำตอแบบหนังสือมอบฉันทะ

แบบ ข. ตามแบบ 
In case there are agenda other than the agenda specified above the additional statement can be specified by the shareholder in 
the Supplemental Proxy Form B as enclosed.  
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ใบประจำตอแบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
Supplemental Proxy (Form B.) 

 
การมอบฉันทะในฐานะเปนผูถือหุนของ บริษัท รมโพธิ์ พร็อพเพอรตี้ จำกัด (มหาชน)   
The proxy is granted by a shareholder of Rhom Bho Public Company Limited 

  
ในการประชุมสามัญผูถือหุนประจำป 2568 ในวันพุธที่  23 เมษายน 2568 เวลา 14:00 นาิกา ซ่ึงเปนการประชุมผานส่ืออิเล็กทรอนิกส  

(E-AGM) เพียงรูปแบบเดียว หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา ชองทาง และสถานที่อื่นดวย 
For the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2025, to be held on Wednesday, April 23, 2025, at 14:00 hours, via 

Electronic Media (E-AGM), or at such other date, time, media, or place as may be rescheduled. 
     

  
ระเบียบวาระที่...... …………………………………………………………………………………………………………………... 
Agenda 
Item......... 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
    (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                          Disapprove                      Abstain   

  
ระเบียบวาระที่...... …………………………………………………………………………………………………………………... 

Agenda Item......... …………………………………………………………………………………………………………………... 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                           Disapprove                     Abstain 

 
ระเบียบวาระที่..... …………………………………………………………………………………………………………………... 
Agenda Item......... …………………………………………………………………………………………………………………... 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                           Disapprove                     Abstain 

 
ระเบียบวาระที่...... …………………………………………………………………………………………………………………... 
Agenda 
Item........ 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 
              Approve                           Disapprove                     Abstain 
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ระเบียบวาระที่.... …………………………………………………………………………………………………………………... 
Agenda Item....... …………………………………………………………………………………………………………………... 

□  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาดังนี้ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
□ เห็นดวย       □ ไมเห็นดวย  □ งดออกเสียง 

              Approve                           Disapprove                     Abstain 
 
 

 ขาพเจาขอรับรองวา รายการในใบประจำตอหนังสือมอบฉันทะถกูตองบริบูรณและเปนความจริงทุกประการ 
 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete, and true in all respects. 
 
 
 
 

ลงนาม/Signed ............................................................ ผูมอบฉันทะ/Grantor 
 ( ............................................................ ) 

 

ลงนาม/Signed ............................................................ ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
 ( ............................................................ ) 

 
ลงนาม/Signed ............................................................ ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 

 ( ............................................................ ) 

 

ลงนาม/Signed ............................................................ ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
( ............................................................ ) 
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